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Car:n_de fecha 29 de diciembre de 1973 dirigida sl Secretario General
por el Representante Permanente de Egipto ante las Naciones Unidas

Cumpliendo instrucciones de mi Gobierno, y como compiemnﬂto de 1as cartas
que he dirigido a.V.E. en relacidn cen Jlas: vielaciones por-Izrael; del cese del
fuego, tengo el honor de .seflalar, a.su. atenclon nueve;s v1olac nnes: 1sraelies que
tuvieron lugar entre el 24 y el 28- de.diciembre: de- 1973:/ ‘

Bl 24 de: dmclembre de 1973 5g3;t by

l. A las 19 hS (hora 1ocal) las fuerzas de Israel emprendleron construc-
ciones técnicas en la zona situada al este del puente de ElmFerdan
(al este del Canal de Suez). Poco despues, .abrieron fuego contia nuestras
tropas en frente de es& zona.

L2 Vihtre las 19.45 vy 1as 20 ‘00" (hora 1oca1), las fuetzas de Israel abrieron
fuego contra nuestras fuerzas en dos zonas situadas al este del puente
de El—Ferdan (al este del Canal de Suez) S
“3. 'Entre las 12.00 y la§ 15 hS (hbra local) “lds ‘fuerzas de “Israel abrieron
fuego desde la zona situada =l ‘este de Gabal Fl boufa (al este del Canal
de Suez) :
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- 4o A las 11,45 (hora local), las fuerzas de Israel emprendieron -construc-
.~ ciones técnicas, bajo la proteccién de fuego continpo -de artilleria,
cafiones de tanque ¥y morteros .contra. nuestras fuerzas.,. en dos: zonas
51tuadas al sur de Wadl 5l Ashra (al oeste del Canal de Suez)

de Entre las 13 30 y las 15 hS (hora local), las fuerzas de Israel abrleron
fuego cinco veces contra nuestras fuerzes en.las zonag situedas al
sur y al norte de Wadl El Ashra (al oeste del Canal de Suez) y en las
. Zonas 31tuadas al norte y alrnoroeste de Gabal El Shehabd, (al oeste del

¥

" EL 26 de diciemtre de Tor3y - MU v o

i L

6. Entre las 01.40 y las 02.00 (hora local), las fuerzas de Israel abrieron
- fuegQ contra nuestras, fuerzas en la zona 51tuada al sudoeste de Quatib
Elaagramaah (al este ‘del Canal de Suez).
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T. A 1r8:03.30 (hora local), las. fuerzas de Israel abrleron fuego de armas
ligeras. contra nuestras fuerzas en: la zone de Kekiit. ‘ o ’
8. Entre las 13.50 y las 15 55 (hora local) }as fuerzas.de. Israel abrieron,
i ’fuego contra nuestras fuerzas al sur del camino de Abdu Sultan, utili-
ndo artlllerla y cafiones de’ tanque.

| Q.bw.A laa 20.00. (hora local), las. fuerzas de Israel sbrieron fuego de ...
ertilleria y de armas ligeras contra nuestras fuerzas en 1a zona de
‘ﬂhLbrite..ﬂf:“mh;u”, : : e ‘ Yo i

E 2 Lo X
: . N “ e e Do e
e . . . . [ T

El 27 de dlclembre de 1973

10. Entre las 03 15 y les 05 hS (hora 100&1), las funryas de Israel abaleron
: rfaego de mortero y de ametralladéra desde:ln zona mibuada al nordenﬁe
del puente de El-Ferdan (sl este.del:Canal de Suez). ‘

11. Entre las 11.11 y las 11.1h4 (hora local), dos_avionés Phantom de Israel
violaron el espacio aéreo de Egipto en la zona de Sugz. )

[ FEOR

 EL 28 de diciembre de 1973:
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12. FEotre las 10.30 y las 11.35 (hora local), cuatro avxones de Israel
. fviolavon el espaclo aereo de Egipto en el sector meridlonal del Canal
de Suez. :

13, Entre las 11.%0 y las 11.55 (hora local), ‘lés fuerzas de Israel abrieron
. fuego contra nuestras fuerzas desde la.zona comprendida entre el norte
de Gehal Atéka y el camino de Suez. .. L

14. Fotre las 12.04 y las 12.11 (hora local), las fuerzas dé“ISréel abrieron
fuego de armas ligeras y de ametralladora contra nuestras fuerzas desde
la misma zona. R T S

“15: .Entre las iO :30 y la&s 11.00.(hora lbcal), las fuerzas de Israel abrieron
. frego de artilleria contra nuestras fuerzas al norte de Gabal Ataks,,
en las cercanlas del camlno de Suez.

16. Entre las 13 03 y 1as 13 08 (hora 1ocal) las fuerzas de Israel abrieron
D fuego contra nuestras fuerzas desde la zona 31tuada al sur del oasis de
" F1 Manaief (al oeste del Canal de Suez) o

Se han presentado reclamaclones con- respecto a estas VlOlBClOneS al
Cuartel General de los observadores de las Naciones Unidas.

Tengo el honor de solicitar que esta carta se dlstr:.buya como documento
oficial del Consejo de Segurldad

| T (Flrmado) A. Esmat ABDEIL MEGUTD
St e e SRS ' Embajador
Representante Permanente
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